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Zavésny olejovy kotel

INSTANT

MODELY
CPR, SP, SP/A

Na extra lehky topny olej
Vykon od 17,4 do 25 kW

POKYNY PRO INSTALACI A POUZiVANI
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Olejovy kotel Instant 25 CPR + SP + SP/A

Tepelny vikon min/max kcalh 15000 - 21 500
min/max kw 174-25
Tepelnj pfikon min/max kcal/lh 17 200 — 23 740
min/max kKW 20-27,6
Maximalni provozni teplota °C 90
Maximalni tlak v systému bar 4
Maximalni tlak v systému TUV (*) bar 6
Objem télesa kotle [ 30
. T . (At=35°C) [/min 10,2
Objem TUV pfi maximéalnim vykonu (*) (M=25°C) Vmin 143
Expanzni nadoba | 10
Tlak v expanzni nadobé bar 1
Elektrické pfipojeni ~VIHz 230/50
Maximalni el. pfikon W 240
Hmotnost kg 112
Prlimér odkoureni/sani vzduchu mm 80/100

(*) =pouze v provedeni CPR
CPR = pritokovy ohfev teplé uZitkové vody topeni
SP = pouze topeni

SP/A = pouze topeni a pfiprava k pfipojeni nepfimotopnému boileru TUV

OBECNA CHARAKTERISTIKA

Viysoce U¢inny kotel INSTANT CPR je navrzen tak, aby vyhovoval véem poZadavk(m pro vytapéni a ohfev teplé
uzitkové vody. Zafizeni spolehlivé zajistuje bezpecny provoz diky velmi robustni konstrukci a technologii odvodu
spalin pomoci ventilatoru hofaku. ZvI&Stni pozornost byla vénovana bezpeénému a tichému provozu protoze
toto zafizeni je ur€eno zejména pro domaci pouziti. Odpovidajici tah ve spalovaci komore a odvod spalin (pfed a
po zapaleni) zajistuje ventilator hofaku. Tepla uZitkova voda je ohfivana pomoci vysoce U¢inného sekundarniho

vymeéniku z nerezové oceli.

Typ INSTANT SP (SP= bez ohfevu TUV) je uréen pouze pro vytapéni, zatimco typ SP/A umoZiiuje centralni
vytapéni a obsahuje vystupy pro pfipojeni nepfimotopného boileru teplé uzitkové vody.
Kotle INSTANT mohou byt propojeny s libovolnym prostorovym termostatem umoznujicim automatickou kontrolu

teploty.

Varovani :

Tento kotel je navrzen pro pracovni teploty topné vody nejvySe pod bodem varu pfi atmosférickém tlaku; musi

byt propojen s topnym systémem anebo se zafizenim na_pfivod a rozvod TUV s ohledem na jeho vykon a

provozni moznosti. Kazdé jiné vyuziti tohoto zafizeni bude povazovano za nespravné a proto i nebezpecné.

Kotel musi byt nainstalovan kvalifikovanou osobou v souladu se sou¢astnymi standardy a bezpeénostnimi

nafizenimi. Spatna instalace miiZze zpdsobit Ujmu osobam i na majetku, za kterou vyrobce nemize nést

odpovédnost.




INSTALACE KOTLE

MontaZni prace

o Instalaci kotle smi provadét pouze organizace s platnym opravnénim od vyrobce (dovozce).

o Uvedeni do provozu firmou VIPS GAS s.r.o. Liberec nebo povéfenym zastupcem je zakladni
podminkou uplatnéni bezplatné opravy a vymény dilct v zaruéni dobé.

o Obracejte se vyhradné na povéfené zastupce, nebot tato stfediska maji originalni nahradni dily a

proSkoleny personal.

Umisténi

Kotel nutno umistit dle schvaleného projektu pfi dodrzeni vSech platnych pfedpisu.

Mistnost, v niZ je umistén kotel, musi odpovidat podminkam prostfedi obygejnému zakladnimu dle CSN
33 0300.

Spotfebi€ je nutné umistit tak, aby byl pfipevnén na nehoflavém podkladu, pfesahujicim obrys nejméné
200 mm na v8ech stranach.

Kotel musi byt umistén tak, aby bylo moZno provadét kontrolu, Udrzbu a pfipadné opravy.
Minimalni volny prostor po bocich kotle 200 mm, nad kotlem 600 mm a pfed kotlem 1000
mm.

Napojeni koufovodu a pfivodu vzduchu musi byt rozebiratelné, aby bylo moZno otevfit horni viko kotle a
provadét Cisténi spalovaci komory. Z tohoto dlvodu je bezpodminecné nutny prostup koufovodu zdi
opatfit chrani¢kou a vlastni utésnéni koufovodu provést tésnici Sidrou. V zadném pfipadé nesmi byt
koufovod napevno zazdén.

Pfi instalaci a provozu kotle je nutno dodrZovat bezpe¢nou vzdalenost 200 mm od hoflavych hmot

stupné hoflavosti B;:Cs a C, (dle CSN 061008)

Tabulka hoflavosti nékterych stavebnich hmot:

Stupeii hoflavosti | Stavebni hmoty zafazené do stupné hoflavosti ( dle CSN 73 0823 )
A Z2ula, piskovec, betony tézké, lehké porovité, cihly, keram.obkladacky,
nehoflavé spec. omitkoviny ap.
B o akumin, heraklit, lignos, izomin, itaver atd.
nesnadno horlavé
C1
tézce hoflavé drevo listnaté, preklizka, siroklit, tvrzeny papir, umakart, litd PES lamin. podlaha atd.
C2 devotfiskové desky, solodur, korkové desky, pryZové podlahoviny, dfevo jehlicnaté
stfedné hoflavé atd.
Iehce%?;ﬂavé drevovlaknité desky, polystyrén, polyuretan, PVC, IPA, atd.




Pfipojeni
* Pripojeni spotfebiCe na komin, pfivod paliva, a elektrickou sit smi provadét jen odborny instalacni
firma dle pfislusnych CSN a TPG.

o Pfipojeni kotle na elektrickou sit' se provadi pomoci zasuvky, ktera svym provedenim a umisténim
odpovida platnym pfedpistum. Vzdalenost zasuvky od kotle max. 1 metr.

ZASADY PRO PRIPOJENi NA TOPNY SYSTEM.
Pro bezporuchovy provoz, snadnou obsluhu, udrzbu a opravy nutno dodrzet :

1. Na topny systém pfed kotel osadit uzaviraci armatury ( vystup i vstup ).

2. Na zpétném potrubi pfed kotlem osadit vhodny filtr topného systému. Na vstupni strané filtru
osadit uzaviraci armaturu pro snadné Cisténi bez vypousténi systemu.

3. Po ukonceni montaznich praci na topném systému se musi cely dokonale proplachnout
ZvySenou pozornost vénovat star§im systémam.

4, Kotel a topny systém musi byt napInén Cistou nejlépe mékkou vodou.
Vstup TUV do kotle opatfit uzavérem.

Dodrzeni téchto zasad a pisemny doklad o provedeni pro¢isténi a zkousek tésnosti topného
systému je podminkou pro poskytnuti zaruky na kotel !

BezpecCnost

e Pokud hrozi nebezpeCi pfechodného vyskytu hoflavych plyni nebo par v prostoru kde je umistén
kotel (napf. lepeni linolea, PVC a pod.) musi byt spotfebi¢ v€as pfed vznikem nebezpeci pozaru
nebo vybuchu vyfazen z provozu.

o Na spotiebi€ a do jeho okoli nesméji byt kladeny pfedméty z hoflavych hmot ( min. vzdalenost
spotfebi¢e od hoflavych hmot je 200 mm)

o Nejmensi pfipustna vzdalenost vnéjSich obrysu kotle a koufovod( od hmot stupné hoflavosti :

A - 0 mm
B; C1; C2 - 200 mm
C3 - 400 mm



Instant 25 CPR
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Palivovy stop ventil
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Tticestny ventil
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Instant SP/A

8
1 — Téleso kotle THTTHH
2 — Tlakovy horak 7
2A — Palivovy stop ventil
2B — Palivové cerpadlo
3 — Palivovy filtr
4 — Expanzni nadoba
5 — Obéhové Eerpadlo AR RLEE
6 — Vypoustéci ventil
7 — Jimka pro ulozeni kapilarnich sond
8 — Automaticky odvzdusnovaci ventil
9 — Pojistovaci ventil 6
10 — Zasobnik TUV
11 — Tticestny ventil 1
12 — Termostat boileru
13 — Palivovy uzaviraci ventil
14 — Palivovy uzaviraci ventil
15 — Napoustéci ventil
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POZNAMKY K INSTALACI KOTLE

Kotel musi byt instalovan profesionaini kvalifikovanou osobou, jenz dba evropskych standard( UNI a CEl i
bezpedénostnich postupd.
Nespravna instalace muze zplsobit Ujmu osobam i na majetku, za kterou vyrobce nemuze nést odpovédnost.

CELKOVE ROZMERY

Obr. A znazoriuje rozméry kotle.

Varovani: Nad kotlem musi byt ponechano 600mm volného prostoru kvili naslednému pfistupu k zafizeni a jeho
¢isténi.

PRIPOJOVACI SADA (dodavana se zafizenim)
Je pfilozena nasténna zadni deska z galvanizované oceli (Sablona) pro umisténi kotle a vodovodnich pfipojek.
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a — vystup topného systému
b — tepla uzitkova voda

¢ — pfivod paliva

d — zpatecka paliva

e — piivod studené vody

f - zpatecka topného systému Sada pro pfipojeni Instant SP a SP/A

Sada pro pfipojeni Instant CPR



INSTALACE KOTLE

Po umisténi 8ablony na zed (obr.1) zavéste kotel do zadni desky jak je zobrazeno na obr.2. Na vstupnich i
vystupnich trubkach umistéte vhodné uzaviraci armatury.
Poté co je kotel zavéSen na zed mohou byt pfipojeny pfivody vody (obr. str.6)

/9
/)

- umistéte konzoli (dodana se zafizenim) na
zvolené misto

- pomoci vodovahy se ujistéte, Ze konzole je ve
vodorovné poloze

- vyvrtejte diry pro uchyceni zadni

- umistéte trubky dle otvorl na spodni konzoli;
Sablonu mizeme odstranit roziomenim

v perforovaném misté (osa x-x) ?

|~

RUCNi DOPOUSTENI TOPNEHO OKRUHU it

Kotel INSTANT 25 CPR je vybaven ru¢nim ventilem pro pinéni topného systému.

Kotel INSTANT 25 SP a SP/A (bez ohfevu TUV) je vybaven pfipojkou (na zadnim platu) véetné plniciho ventilu
pro topny systém pro pfipojeni k pfivodu vody.

Plnéni systému by mélo probihat zvolna, tak aby vzduch mohl unikat automatickym odvzdu$nujicim ventilem
nebo jakymkoli jinym ventilem umisténym v topném systému.

Plnici tlak na kotli za studena je indikovan na thermo-hydrometru na kontrolnim panelu kotle a musi byt mezi 1 a
1,2 bar. Musi byt pravidelné kontrolovan.

Jestlize tlak klese pod minimum, musi jej uZivatel dopustit pomoci dopoustéciho ventilu.

ELEKTRICKE ZAPOJENI

Kotel je pfipojen pomoci konektoru (viz A) umisténém na spodni strané zafizeni.
Kotel musi byt pfipojen k elektrické siti tak, aby pfipojeni odpovidalo pfisluSnym CSN a bezpe€nostnim
standarddm. Pfivodni kabel musi byt minimainé 1mm2 pro délku do 2m.
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Vyuzitelny vytlak ¢erpadla
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KONTROLA FUNKCNOSTI OBEHOVEHO CERPADLA

Pfed praci na topném systému kotle se pfesvédcete, Ze topna voda je studena. Vyhnete se tak moZnosti Urazu
oparenim.

Cerpadlo se vypina v zavislosti na minimalni teploté nastavené na termostatu minima a vypne se kdyz teplota
topné vody klesne pod nastavené minimum.

Nikdy nesnizujte nastavenou teplotu termostatu minima. Mize dojit
k vaznému poskozeni télesa kotle.

Odvzdusnéni obéhového cerpadla:

- povolte Sroub A a vypustte v8echen vzduch

- pocitejte s kapajici vodou z odvzdusnovaciho kanalku po
vypusténi vzduchu a zamezte véasnymi opatfenimi moznému
poniCeni souéasti Cerpadla

- utahnéte Sroub A

Uvolnéni zadrhlého ¢erpadla

- vyjméte Sroub A

- zkuste otoCit Cerpadlovym hfidelem pomoci Sroubovaku nasazenym do Stérbiny/drazky na hfideli, pozor
at neponicite tuto dréZku

- vratte Sroub A namisto, utahnéte a zkontrolujte zda netece



SPUSTENi OBEHOVEHO CERPADLA

Pted sputénim zafizeni a Gerpadia se ujistéte zda byl systém fadné naplnén vodou a odvzdugnén. Cerpadio
mU0Ze byt pfi prvnim spusténi hlucné, to mdze byt zplsobeno malym mnozstvim vzduchu obsazeného v topném

systému. Odvzdusnéte Cerpadlo jak je vySe popsano.

P.S. Po del$im obdobi ne¢innosti (napf. letni obdobi) se ¢erpadlo mlZe zadrhnout. Uvolnéte jej dle postupu

popsaneho vyse.

Ovladaci panel

INSTANT

®

Reset havarijniho termostatu

Odsroubujte
| a sejméte

\l IJIL‘ vicko

Legenda:
1 — Teplomér a tlakomeér

2 — Tlacitko pro odblokovani v pfipadé nezapaleni hotaku. V piipadé zablokovani hotaku se tlacitko rozsviti.

K restartovani hotaku po 40 vtefinach stisknéte tlacitko.

3 — Havarijni termostat s ru¢nim odblokovanim: zastavi hofak v piipad¢, Ze teplota vody piekroci nastavenou

hranici. Termostat je nutné odblokovat rucné stiskem tlacitka pod krytkou.
4 — Kontrolka ¢erpadla

5 — Hlavni vypina¢

6 — Voli¢ rezimu léto/zima (pouze CPR a SP/A verze)

7 — Termostat kotle: nastavuje teplotu vody v kotli

8 — Pojistka

Funkce kotle
Prepina¢ 0-1 (vSechny verze) a % - 4 (CPR a SP/A)

V pozici 0, pfepina€ izoluje kotel od elektrické sité; V pozici | je ovladaci panel
pfipojeny k el. proudu. V pozici % , polohy % a = zajiStuji produkci teplé uZitkové
vody; v poloze #, kotel topi, ale pfednostné ohfiva TUV.

CPR a SP/A verze
ZIMNI PROVOZ (vytapéni a pfednostni ohfev TUV)

Nastavte prepinac na # (zimni provoz). U verze CPR zapali a nastartuje v rezimu
vytapéni, ohreje vodu na teplotu nastavenou na termostatu a udrzuje ji. Cerpadlo se




zapne ve chvili kdy teplota dosahne hodnoty nastavené na termostatu minima(pfi reZimu topeni, pfi rezimu TUV
Cerpadlo béZi ihned po otevieni kohoutku TUV). Ve chvili, kdy pokojovy termostat hlasi vytopeno, konéi cyklus
topeni.

Jestlize je spotfebovana TUV kotel se automaticky pfepne do rezimu ohfevu TUV pokud je pozadavek (napf.
otevieny kohoutek); teplota TUV je kontrolovana termostatem TUV. U verze SP/A kotel ohfiva TUV na teplotu
termostatu boileru.

Soucasny pozadavek na vytapéni a ohfev teplé vody (typ CPR)

Jestlize je poZzadovana tepla voda zatimco bézi vytapéni, kotel automaticky pfepne na rezim ohfevu teplé vody
(tento rezim ma pfednost pfed vytapénim).

Pro dostate¢né mnozstvi teplé vody v kazdém okamZiku a také pro bezpecny a bezchybny provoz zafizeni, je
doporuéeno nevypinat jednotku Uplné pomoci vypinage 0-1 (napf. v noci), ale nastavenim pokojového termostatu
(nebo Casového termostatu) nebo pfepnutim sezénniho pfepinace na % (Iéto).

Letni provoz (pouze ohiev TUV)

PfepinaC na pozici %

U typu CPR se kotel zapne a za€ne fungovat pouze pfi poZzadavku vyroby TUV nebo pro udrZeni nastavené
teploty primarniho okruhu kotle.

U typu SP/A se kotel zapne v zavislosti na nastavené teploté na termostatu boileru.

POZNAMKA: Pro dostatené mnozstvi teplé vody v kazdém okamziku a také pro bezpeény a bezchybny provoz
zafizeni, je doporu¢eno nevypinat jednotku UpIné pomoci vypinace 0-1.

Typy SP
Zimni provoz (pouze vytapéni)

Zapnéte kotel (poloha 1 na vypinaci 0-1).

Kotel se zapne a po ukonCeni zapalovaciho cyklu hofaku okamzité zagne zvySovat teplotu vody na hodnotu
nastavenou termostatem kotle a zajisti, Ze teplota zdstane na nastavené hodnoté.

Obéhové Cerpadlo se zapne, jakmile je dosazena minimalni nastavena hodnota termostatu minima. Kdyz se
odpoji kontakt na pokojovém termostatu, vytapéci cyklus skonCil. Ke zvySeni nebo snizeni teploty topné vody
pouZzijte termostat na kotli.



Privod paliva

délka trubek (m)
H (m) médéna trubka e8mm
0,5 38
1 42
1,5 48
2 50
2,5 54
3 58
H (m) délka trubek (m) médéna trubka
o8mm o10mm
: = 0,5 30 72
1 25 62
= 1,5 21 52
I s 2 17 42
e 2,5 13 31
et 3 9 21
! ul 3,5 5 11

Olejové cerpadlo

DANFOSS BFP 11 R3 1 — P¥ivod

2 — Misto pro méfeni pietlaku
3 — Misto pro méfeni podtlaku
4 — Nastaveni tlaku

5 — Vystup

6 — ZpateCka

SUNTEC AS 47

Zména na jednotrubkovy systém

DANFOSS

Zména u Cerpadla Danfoss:

1 — Sejméte kryt Cerpadla a filtry

2 — Vyjméte Sroub uvnitf zpatecky jak je ukazano
na obrazku vlevo

3 — Znovu upevnéte filtry a kryt

4 — Utésnéte zpateCku kovovou zatkou a uzaviete

SUNTEC
Zména u Cerpadla Suntec:
1 — Vyjméte Sroub (A) uvnitf zpatecky
2 - Utésnéte zpatecku kovovou zatkou a uzaviete

Varovani: na rozdil od dvou trubkového systému se trubky automaticky neodvzdusfiuji. Pfed prvnim
uvedenim do provozu je tfeba potrubi odvzdu$nit, protoZe jinak vzduch zplsobi zastaveni a zablokovani

hoféaku.




Pro zaruCeni hladkého a efektivniho fungovani zafizeni by nemél byt vySkovy rozdil mezi palivovou nadrZi a
hofakem vétsi nez 3,5m. Pro vétsi vySkové rozdily je vhodné instalovat pfidavné podavaci Cerpadlo (viz
diagram). Také by mél byt pravidelné kontrolovan stav a Cistota filtru, a v pfipadé potieby by mél byt ihned

vyménén.

HORAK NAPAJENY POMOCNYM PRIDAVNEHO PODAVACIHO GERPADLA

Hydraulicky diagram

Pokud je nemozné aby Cerpadlo dodavalo palivo do
hofaku v poZzadované vysi H (viz. Tabulka pfivodu
paliva), je nutné instalovat pomocné podavaci
Cerpadlo. Obrazky naznaduji mozné uspofadani
dvou zafizeni napdjenych zjedné nédrze.
Elektrické zapojeni je provedeno tak, Ze Cerpadlo
se vypne v momenté, kdyZ vypnou vSechny hofaky.
P.S. maximalni tlak dodavaného paliva nesmi
pfesdhnout 2 bar; doporuéeny provozni tlak je
0,5bar.

230V 50 Hz
1

! O daooodad s

—

(M; Elektricky diagram

Palivové Cerpadlo nesmi byt zapojeno paralelné s hofakovym

l
=eecacac=] (erpadlem, protoze by to vedlo ke hromadéni paliva v

M systému. Zapojeni ovladaciho relé je naznadeno v diagramu

zapojeni.



VETRANI MiSTNOSTI

Topna jednotka INSTANT GASOLIO neni vybavena nasavacim vyusténim pro spalovaci komoru a je nutné
zhotovit otvor do vnéjSiho prostfedi alespori 180cm2.

VYUSTENi PRO VENKOVNi NASAVANi VZDUCHU PRO SPALOVANI

Sériové vyrabéné zafizeni k topnym jednotkdm INSTANT GASOLIO umozni Sani
spojit saci pfirubu hofaku s vnéjSim prostfedim a nasavat tak potfebny vzduch

pro spalovani. Takovéto potrubi musi byt piné oddéleno od mistnosti, kde je

umistén kotel a musi splfovat nasledujici parametry:

90° koleno/ohyb + 5m max. délky o priméru 80mm

ODVOD SPALIN ___%

Spaliny musi byt odvedeny do komina nebo kolmym prdrazem v obvodové zdi
do okolniho prostfedi.

Zminéné potrubi musi byt vyrobeno zvhodného nekorozniho materidlu odoldvajicimu spalindm. V kazdém
pfipadé, a nezavisle na venkovnich podminkach, musi spaliny dosahovat teploty vy3Si nez je kondenzacni bod.
Maximalni délka potrubi je 5m + 90°koleno/ohyb.

Poznamka: Zakon&eni odvodu spalin musi byt umisténo tak, aby spaliny v pfipadé 3patného spalovani
nezpusobily zadnou Skodu.

SERIZENi VZDUCHOVE KLAPKY

Regulace spalovani musi byt provedena autorizovanym technikem.
Kotel INSTANT 25 je jiz sefizen vyrobcem pii vystupni kontrole.
V pfipadé potieby dalSi regulace/nastaveni ¢téte pozorné nasledujici

pokyny.

1 — Fixa¢ni §roub
2 — Vzduchové klapka
3 -Voli¢

1) uvedte kotel do provozu (zimni provoz) a nastavte na
termostatu kotle maximalni teplotu

2) nastavte klapku vzduchu v souladu s mnoZstvim pratoku
(pfiblizné)

3) nastavte tlak na Cerpadle

4) zméfte spaliny analyzatorem spalin a regulujte pratok
vzduchu pomoci vzduchové klapky na hofaku (poté co jste
uvolnili jistici Sroub) tak jak je ukdzano na obrazku

Testovaci bod na odvodu spalin musi byt blizko kotle (ne dale od vyusténi z kotle nez 2 krat primér odvodu
spalin).

Standartni olejové trysky Danfoss

typ trysky tihel rozprasovani tlak ¢erpadla
Bez ptedehievu GPH 0,55 60° S 12 bar
S pfedehfevem GPH 0,65 60° S 10 bar
Tabulka trysek
Bez ptedehievu S predehievem
GPH Tlak na Cerpadle (bar) GPH Tlak na Cerpadle (bar)
10 11 12 13 14 9 10 11 12 13
0,50 1,9 2 2,08 | 2,17 | 225 0,60 2 2,1 2,2 2,3 2,45
0,55 2,1 2,2 2,3 2,4 2,5 0,65 2,2 2,3 2,45 - -
Pratok oleje (kg/h) Pritok oleje (kg/h)
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Ta = Cas piedvétrani komory
Tb = Pfed zapalenim
Ts = Bezpecnostni usek
Tp = Po zapaleni

Elektrické schéma

olejovy hotak bez predehievu

Yvg — Palivovy ventil
B — Detekce plamene

MYV — Motor ventilatoru

TV — Zapalovaci transformator hofaku

Termostaty ) ' /h:
Piedehiev : e
Povoleni provozu ::" (:
Motor 3 = /‘t
Transformator 3 - /‘t
Palivovy ventil {t
Plamen rt
Zablokovani / /h:
Prohaating fime Ta Ts
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olejovy hotak s pfedehfevem
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Yvg — Palivovy ventil

B — Detekce plamene

MYV — Motor ventilatoru

R — Pfedehfev

STCA — Termostat piedehievu

TV — Zapalovaci transformator hotaku
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Aby jste ziskali pfistup k vnitfku kotle provedte nasleduijici:

- odpojte zafizeni od elektrického napajeni a uzaviete palivové kohouty

- odmontujte pfedni panel F

- otocte Celnim krytem S smérem dolu

- odSroubuijte Srouby V

- otocte kontrolni deskou P smérem dol

- pfi Cisténi - vymontujte Srouby drzici pfiléhajici vrchni desku H

- pokud chcete mit pfistup k el. ¢asti, vyjméte Srouby V1 a sejméte ochranou skfif |

DEMONTAZ HORAKU

fig. 1 - fig, X

Demont&z hoféaku z kotle provedte nasledujici:

- odpojte zafizeni od elekirického napajeni a uzaviete palivové kohouty

- odkryijte elni panel tak, jak je popsano vyse

- vyjméte matku A a dlouhou matici B (obr.1) za pouziti maticového klice.

- vyjméte hofak (otocte ho protisméru hodinovych rucicek)

- hofak je vybaven zadni podpérou za kterou se po vyjmuti z kotle mdze uchytit pro snadnéj$i opravu.

Pfimontujte hofak doCasné matkou A k montaznimu mistu C

Pii opétovném slozeni zkontrolujte izolaéni pfirubu/tésnéni a pokud je poruSena nebo opotfebovana tak ji
vymérite. Pfed kaZdou topnou sezdnou nechte kotel vy€istit a sefidit opravnénou firmou.



VYMENA TRYSKY A UMISTENi ELEKTROD

Pii vyméné trysek pouZijte spravné nacini a davejte pozor, aby jste neposkodili elektrody (obr.A).
Po upevnéni nové trysky, zkontrolujte pozici elektrod; rozméry musi byt takové, které ukazuje obr. B z diivodu
spravného fungovani hofaku.

3 mim

Fig. A

UDRZBA A CISTENi KOTLE

Aby jste udrZeli kotel v dobrém chodu a Cisty postupujte nasledovné:

- odpojte zafizeni od elektrického napajeni a uzaviete palivové kohouty

- odkryjte Celni panel tak, jak je popséano vyse

- odmontujte matky D, sejméte vrek kotle A a vyjméte hofak C a vyjméte turbolatory B

- za pouziti odpovidajiciho kartaCe a vysavace vycistéte trubky jak je naznaCeno a odsajte nedistoty skrz
hofakovou pfirubu. Pokud je to nutné, odmontujte spodek E povolenim vnitfnich matek D1 a vyjmutim
vnéjSich svornikd F.

ujistéte se zda jste vSechny Casti spravné namontovali zpét. Zkontrolujte vSechna tésnéni, které jste vyndali a
vyméfite je, pokud jsou znieny nebo opotfebovany. Ujistéte se zda brzdiée sedi pfesné.



Rozlozeny pohled na ovladaci panel

Bod Popis Kaéd

1 Teplomér a tlakomér G3,04
2 Indikator Cerpadla E15,09/1
3 Letni/zimni pfepinac R10,02

3/A Krytka z plastu (SP Model) R10,13/1
4 Hlavni vypinac¢ R10,01
5 Drzak pojistky ES8,02/2

Pojistka ES,02

6 Kotlovy termostat G8,15/1
7 Havarijni termostat, ru¢ni odblokovéani G8,08/2
8 Ovladaci jednotka Al1,17/1
9 Kryt ovladaci jednotky A4,02
10 UlozZeni ovladaci jednotky CFA19,105/101
11 Termostat minimalni teploty G8,02
12 Termostat TUV G8,02

*CPR a SP/A verze




1 — Téleso kotle

2 —Izolace kotle

3 — Tésnéni spodniho krytu

4 — Spodni kryt

5 — Viko spodniho krytu

6 — Sit'ka drzici tésnéni horniho krytu

7 — Tésnéni horniho krytu

8 — Horni kryt

9 — Turbulatory

10 — Automaticky odvzdusnovaci ventil
11 — Pfipojeni sond

12 — Termostaty — kotle,havarijni, pojistovaci
12A — Teplomér

13 — Vypoustéci kohout

14 — Trubice vystupu do topného okruhu
15 — Tticestny ventil

15A — Mikrospina¢ tficestného ventilu
16 — Zpatecka topného systému

17 — Tlakova trubice

Instant 25 CPR
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17A — Tlakova trubice

18 — Tepelny vyménik

18A — Upevnéni vyméniku

19 — Cerpadlo

20 — Trubice zpatecky topného systému
21 — Expanzni nddoba

22 — Horak

22A — Objimka

22B — Hadice piivodu vzduchu
22C — Nastavec pro hadici 22B
22D — Krysi miizka

22E — Redukce pro hadici 22B
22F — Pivod spalovaciho vzduchu
24 — Tésnéni otvoru

25 — Nastavec

26 — Matice nastavce

27 — Pojistovaci ventil

28 — Tlakomér



1 — Téleso kotle

2 —Izolace kotle

3 — Tésnéni spodniho krytu

4 — Spodni kryt

5 — Viko spodniho krytu

6 — Sit'ka drzici tésnéni horniho krytu

7 — Tésnéni horniho krytu

8 —Horni kryt

9 — Turbulatory

10 — Automaticky odvzdusiovaci ventil
11 — Ptipojeni sond

12 — Termostaty — kotle,havarijni, pojistovaci
12A — Teplomér

13 — Vypoustéci kohout

14 — Trubice vystupu do topného okruhu
15 — Propojovaci trubice kotel-cerpadlo
16 — Obé&hové Cerpadlo

Instant 25 SP - SP/A
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17 — Trubice zpatecky topného okruhu

18 — Pojistovaci ventil

19 — Expanzni nadob

20 — Hofak

20A — Objimka

20B — Hadice pfivodu vzduchu

20C — Nastavec pro hadici pfivodu vzduchu
20D — Kryci miizka

20E — Redukce pro hadici ptivodu vzduchu
20F — Pfivod spalovaciho vzduchu

21 —Izolac¢ni deska hotaku

22 — Tésnéni otvoru

23 — Nastavec

24 — Matice nastavce

25 — Tlakomér

26 — Upeviiovaci objimka %4

27 — Upevinovaci objimka 5



Kryci panely Instant 25CPR, SP a SP/A

1 — Ram kotle

2 — Vrchni panel

3 — Boc¢ni panel

4 — Vrchni upeviiovaci uhelnik
5 — Spodni panel

6 — Spodni upevnovaci tthelnik
7 — Obal ovladaciho panelu

8 — Ovladaci panel

9 — Ptedni panel

10 — Kryt ovladaciho panelu



MINOR INSTANT 25
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Legenda:
1 — Obal hotéku
2 — Kryt obalu hotdku
3 — Zapalovaci transformator
4 — Rotor ventilatoru
5 — Ptiruba motoru
6 — Kondenzator
7 — Elektromotor
8 — Olejové Cerpadlo (SUNTEC / DANFOSS)
9 — Civka (SUNTEC / DANFOSS)
10 — Palivovy ventil (SUNTEC / DANFOSS)
11 — Matice
12 — Flexibilni hadice
13 — Olejovy filtr
14 — Regulace ptivodu vzduchu
15 — Pfivod vzduchu
16 — Hlava hotaku
17 — Ochranna trubice
18 — Kabely pro zapalovaci elektrody
19 — Drzék hlavy
20 — Predehiev
21 — Zapalovaci elektrody
22 — Trysky
23 — Fotoodpor
24 — Uchyceni fotoodporu
25 — Drzék trysek
26 — Tésnéni
27 — Termostat
28 — Odpor
29 — Vzduchova klapka
30 — Vngjsi regulacni panel
31 — Vnitini regulacni panel
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